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01 Wprowadzenie

DucoBox Energy Sky to urzadzenie wentylacji mechanicznej z odzyskiem
ciepta. Mechanicznie dostarcza swieze powietrze do domu i mechanicznie

usuwa zanieczyszczone powietrze zdomu za pomocg wbudowanych
wentylatoréw. Podczas tego procesu nastepuje odzyskiwanie ciepta

z powietrza wywiewanego i przekazywanie do powietrza nawiewanego

zZzewnatrz.

DucoBox Energy Sky to produkt funkcjonalny i wymaga zamontowania

przez profesjonalnego instalatora.

Mechaniczne urzadzenie wentylacyjne z ukladem odzysku ciepta sktada

siez:
+ jednostki,

» ukfadéw kanatéw zasysajacych powietrze zewnetrzne,

+ ukfadéw kanatéw usuwajacych nieswieze powietrze z pomieszczen na

zewnatrz,

+ uktadéw kanatéw doprowadzajacych Swieze, wstepnie podgrzane

powietrze do pomieszczen,

+ uktadéw kanatéw usuwajacych nieswieze powietrze z pomieszczen do

jednostki,

+ nawiewnych anemostatéw/kratek do doprowadzania wstepnie

podgrzanego powietrza do pomieszczen suchych’,

« wywiewnych anemostatéw/kratek do usuwania nieswiezego powietrza

z pomieszczen wilgotnych?.

1. Pomieszczenia suche: salony, sypialnie, itd.
2. Pomieszczenia wilgotne: kuchnia, tazienka, toaleta, itd.

01.A Wersje

Jednostka
Produkt ‘ Numer artykutu
DucoBox Energy Sky D275 00004939

01.B Obstuga

Bocznik
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Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem instalowania jednostki

z odzyskiem ciepfa nalezy sprawdzi¢, czy jest

ona kompletna i nieuszkodzona. Zakres dostawy

jednostki odzysku ciepta typu DucoBox Energy Sky

obejmuje nastepujace komponenty:

«  DucoBox Energy Sky

+ 4 wsporniki montazowe + 8 wkretéw
samogwintujacych do zamocowania urzadzenia

+ Zestaw materiatéw montazowych (4 uniwersalne
kotki rozporowe, 4 $ruby dwustronne M8,
4 nakretki samozabezpieczajace M8)

+ 2 zaslepki+ 1 przytacze spustu kondensatu D32
+ 3 pierscienie uszczelniajacy EPDM

+ Skrdcona instrukcja instalacji

+ Podrecznik uzytkownika

2 filtry DucoBox Energy Sky
ISO 16890 Coarse 65 % (= G4)

Akcesoria opcjonalne

Produkt ‘ Numer artykutu
Syfon ptaski (Energy) 00004376
Plytka potaczeniowa Duco 00004945
Skrzynkowy czujnik wilgotnosci Energy 00004723
Zawdr zestawu wielostrefowego DucoBox Energy Sensorless D125 00004761
Zawor zestawu wielostrefowego DucoBox Energy Sensorless D160 00004760
tacznik rurowy z uszczelka gumowa D160/D160 (mm) 00004724
tacznik rurowy z uszczelkg gumowa D180/D160 (mm) 00004725
tacznik rurowy 45° z uszczelka gumowa D160/D160 (mm) 00004949

Bocznik zapewnia brak wymiany ciepta pomiedzy powietrzem usuwanym i nawiewanym, gdy jest to potrzebne. Oznacza to, ze dom
schfadza sie w kontrolowany i stopniowy sposéb. Funkcja ta jest aktywna gtéwnie w porze letniej. Bocznik otwiera sie, jezeli temperatura

w pomieszczeniach wzrasta powyzej ustawionej temperatury komfortu (jest ustawiona domyslnie na 21,5°C) i temperatura zewnetrzna

przekracza 10°C.

Poniewaz temperatura komfortowa w strefie nocnej i w strefie dziennej moze byc r6zna, mozliwe jest zdefiniowanie réznych temperatur
komfortowych w systemach sterowanych strefowo, np.: 21,5° dla strefy dziennej i 18° dla strefy nocnej.
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Ochrona przed zamarzaniem

Aby zapewni¢ ochrone i prawidtowe dziatanie urzadzenia przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych, jest ono standardowo
wyposazone w zabezpieczenie przed zamarzaniem. Przeptyw powietrza nawiewanego jest stopniowo spowalniany, tak aby przez

wymiennik ciepta przeptywato wiecej cieptego powietrza.
Zapobiega to zamarzaniu wymiennika ciepta. Jezeli nieréwnowaga nie jest wystarczajaca dla zapobiezenia zamarzaniu, wtedy jednostka

bedzie tymczasowo wylaczana.

Staly przeptyw
Urzadzenie posiada regulacje statego przeptywu. Zapewnia to, ze natezenie przeptywu powietrza miedzy strona nawiewna i wywiewnga
pozostaje state w miare zabrudzania filtrow.

01.C Wymiary
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02 Przepisy iinstrukcje

bezpieczenstwa

Instalator jest odpowiedzialny za instalacje i przekazanie urzadzenia do eksploatacji.

Nie instalowac¢ tego produktu w miejscach, w ktorych wystepuja lub moga wystapic nastepujace czynniki:

« atmosfera nadmiernie zatluszczona,

« Korozyjne lub fatwopalne gazy, plyny lub opary (takie jak amoniak, chlor, chlorowodér / borowodér, dwutlenek azotu ...).
temperatura powietrza w pomieszczeniu powyzej 40°C lub ponizej -5°C,

wilgotnosc wzgledna wyzsza niz 90% lub na zewnatrz,

 przeszkody uniemozliwiajace dostep do lub demontaz zespotu wentylatora,

tuki w przewodach kanatowych bezposrednio przed wentylatorem.

Urzadzenia DucoBox Energy Sky nie wolno przylaczac do (bezsilnikowego) okapu wyciggowego/wywietrznika lub

:

suszarki bebnowej.

Nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne to sie¢ pradu przemiennego,
230V, jednofazowa z uziemieniem, 50/60 Hz. Urzadzenie musi by¢
podfgczone do gniazda uziemionego i zabezpieczonego bezpiecznikiem.
Urzadzenie nalezy zamocowac, najlepiej w zamknietej przestrzeni,

za pomoca odpowiednich srub i wspornika montazowego na $cianie

lub suficie o wystarczajgcej nosnosci. Zespo6t wentylatora moze by¢
uzywany tylko z odpowiednimi akcesoriami DUCO i sterownikiem(-ami)
uzytkownika. Instalator musi zadba¢, aby zespét wentylatora zostat
umieszczony w odlegtosci co najmniej 3 m od przewodu kominowego.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktérych mogtoby by¢
narazone na bezposrednie zraszanie wodga. Pewne sytuacje moga wymagaé
zastosowania materiatéw izolacji akustycznej. Podczas wyjmowania
urzadzenia z opakowania nalezy sprawdzi¢ jego kompletnos¢ i brak
uszkodzen. W razie watpliwosci kontaktowac sie¢ z DUCO / punktem
dystrybucji DUCO.

Zachowac ostroznos¢ podczas operowania wyposazeniem elektrycznym.
+ Nigdy nie dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi dfoniami.

+ Nigdy nie dotykac urzadzenia bedac boso.

Nie uzywac urzadzenia w obecnosci tatwopalnych lub lotnych substancji,
takich jak alkohol, $rodki owadobdjcze, benzyna itp. Nalezy upewnic¢ sig,
ze instalacja elektryczna, do ktérej podtaczone jest urzadzenie, spetnia
wymagane warunki. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych. Nie umieszczac zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
Nie uzywac urzadzenia jako wyciggu do podgrzewaczy wody, systeméw
grzewczych itp. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie odprowadza powietrze
do pojedynczego kanatu wylotowego, ktéry jest odpowiedni do tego celu

i odprowadza je na zewnatrz. Upewnic sie, ze obwdd elektryczny nie jest
uszkodzony. Wymienia¢ oba filtry w urzadzeniu maksymalnie co 6 miesiecy,
co zapewnia, ze jest ono zawsze chronione przed zanieczyszczeniami

oraz, ze zasysane powietrze jest zdrowe we wszystkich przypadkach.
Podczas instalacji urzadzenia zawsze stosowac sie do zalecen instrukgcji
bezpieczenstwa zawartych w podreczniku. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag i zalecert moze spowodowac
uszkodzenie DucoBox Energy Sky lub obrazenia ciata, za co DUCO NV nie
ponosi odpowiedzialnosci. DucoBox Energy Sky wymaga zainstalowania
zgodnie z ogdlnymi i lokalnie obowigzujacymi przepisami budowlanymi,
dotyczacymi bezpieczenstwa i instalacji wydanymi przez lokalne wtadze

i inne jednostki. Tylko akredytowany instalator moze instalowa¢, przytaczaé
i przekazywac urzadzenie DucoBox Energy Sky do eksploatacji, jak to
przedstawiono w niniejszej instrukgji. Instrukcje nalezy przechowywac

w poblizu urzadzenia. Sci$le stosowac sie do zalecen instrukgji konserwacji,
aby unikna¢ uszkodzenia i/lub zuzycia. Zaleca sie zawarcie umowy
serwisowej, aby zapewni¢ regularne przeglady i czyszczenie urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ zamontowane w taki sposéb, aby zapewnia¢
bezpieczenstwo dotkniecia.

Oznacza to miedzy innymi, ze w normalnych warunkach uzytkowania nikt
nie moze siegna¢ do ruchomych lub znajdujacych sie pod napieciem czesci
wentylatora bez zamiaru zrobienia tego, w przypadku takich czynnosci jak:
+ Zdejmowanie pokrywy.
+  Wyjecie modutu silnika wentylatora po zdjeciu pokrywy.
+  Odtaczenie kanatu lub od zaworu regulacyjnego od otworu
przylaczeniowego podczas normalnej pracy.
Nie moze by¢ mozliwe dotkniecie wentylatora dtonia. Dlatego kanaty musza
by¢ zawsze przytaczone do DucoBox Energy Sky przed uruchomieniem
urzadzenia. Dlatego do urzadzenia musi by¢ przytaczony odcinek kanatu
o dtugosci przynajmniej 900 mm. DucoBox Energy Sky odpowiada
wymaganiom prawnym obowigzujacym urzadzenia elektryczne. Zawsze
przed rozpoczeciem pracy nalezy zadbac, aby urzadzenie byto odfaczone
od zasilania poprzez wyjecie przewodu zasilajacego z gniazdka $ciennego
lub wytgczenie bezpiecznika. (Uzy¢ przyrzagdu pomiarowego w celu
sprawdzenia, czy tak jest w rzeczywistosci!) Do pracy przy urzadzeniu
uzywac odpowiednich / wiasciwych narzedzi. Uzywac urzadzenia tylko
w zastosowaniach, do ktdrych zostato przeznaczone zgodnie z niniejszg
instrukcja. Jednostka wentylacyjna powinna dziata¢ w sposéb ciagty, tzn.
DucoBox Energy Sky nie moze by¢ nigdy wytaczona (obowiazek prawny).
Podzespoty elektroniczne wewnatrz jednostki wentylacyjnej moga by¢ pod
napieciem. W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym
instalatorem, a naprawy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane lub
zostaty poinstruowane odnosnie korzystania z urzadzenia przez osobe,
ktéra odpowiada za ich bezpieczenstwo. Dzieci musza by¢ nadzorowane,
aby nie traktowaty urzadzenia jak zabawki. Jesli przewdd zasilajacy zostanie
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, dziat obstugi
posprzedaznej lub osoby o poréwnywalnych kwalifikacjach, aby unikna¢
jakichkolwiek zagrozen. Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczng
likwidacje jednostki wentylacyjnej po zakonczeniu jej okresu uzytkowania,
zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami i regulacjami. Mozna takze
zabra¢ urzadzenie do punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego.
Urzadzenie nadaje sie tylko do budownictwa mieszkaniowego, a nie do
zastosowan przemystowych, takich jak baseny i sauny. Podczas operowania
ukfadami elektronicznymi nalezy zawsze podejmowac srodki zapobiegajace
ESD', na przykfad nosi¢ uziemiona opaske na nadgarstek. Niedozwolone jest
modyfikowanie urzadzenia lub specyfikacji podanych w tym dokumencie.
Nie pociggac za przewdd w celu wyjecia wtyczki w gniazda. Zawsze
konsultowac sie z instalatorem urzadzenia do spalania, aby ustali¢, czy
istnieje ryzyko przedostania sie spalin do mieszkania. Przed podtaczeniem
urzadzenia sprawdza¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
odpowiada napieciu w lokalnej sieci energetycznej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie na gérnej czesci urzadzenia.

1 ESD = wyladowania elektrostatyczne

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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03 Podzespoly i potaczenia

03.A Czesci

Przytacze kanatu powietrza

Przytacze kanatu powietrza

Przytacze kanatu powietrza

Przytacze kanatu powietrza

Wspornik wieszaka

Jednostka sterujaca ze zintegrowanymi elementami obstugi
Pokrywa filtra powietrza

Pokrywa filtra powietrza

Bocznik (zawor)

Kabel zasilajacy pradem przemiennym 230V

PEEOEPVE®O®E

PERIPE®E®EO

Czujnik ci$nienia

Czujnik ci$nienia

Wymiennik ciepta

Wentylator

Wentylator

Filtr powietrza Coarse 65% (= G4)
Filtr powietrza Coarse 65% (= G4)
Przytacze spustu skroplin
Przytacze spustu skroplin
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03.B Przytacza
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Plytka obwodéw drukowanych DucoBox Energy Sky (PCB)
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Opcjonalna ptytka drukowana umozliwia potaczenie z systemami automatyki domowej i zarzadzania budynkiem za posrednictwem
interfejsu REST API (lokalnie lub przez chmure) lub Modbus TCP (lokalnie). Oba sg mozliwe przez Ethernet lub Wi-Fi.

Plytka potaczeniowa Duco umozliwia réwniez korzystanie z aplikacji instalacyjnej Duco. Aplikacja ta wspiera -
i odcigza - instalatorow w kontrolowaniu i konserwacji systemu wentylacji w sposéb przyjazny dla uzytkownika.
W przypadku urzadzen, w ktérych nie ma statej karty potaczeniowej Duco, potaczenie z aplikacja instalacyjna Duco

jest mozliwe za posrednictwem zestawu instalacyjnego.
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Stata tacznos¢ (od 1. kwartatu 2025 1)

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w podreczniku ptytki pofaczeniowej lub zeskanowac kod QR do szczegétowej instrukcji wideo.

Instrukcja wideo
www.duco.tv

]

Ethernet

=\
=Y
&

2UGE

(WA

Zestaw instalacyjny Duco

Szczego6towe instrukcje mozna znalezé w podreczniku plytki potaczeniowej lub zeskanowac kod QR do szczegétowej instrukgji wideo.

A d

Wi-Fi

C

Instrukcja wideo
www.duco.tv

DU EE)

USB-C
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04 Okablowanie

DucoBox Energy Sky moze komunikowac sie z komponentami za posrednictwem tacza bezprzewodowego (RF) lub przewodowego
(okablowania). W jednym systemie mozna fgczy¢ oba typy komunikacji. Komunikacja z komponentami innymi niz DUCO jest mozliwa za
posrednictwem czujnika przetacznika.

04.A Schemat okablowania

7 ]
/
/ |
/ |
4 |
, / | 24V prad staly
/ |
4 1
7/
4 : ZASILANIE
/
/ |
,/ \ Referencja Duco
, e
/ P -
/o P
P ~ -
o
U I
i 24V prad staly [
| |
| |
1 ZASILANIE | 1
| |
I I
I 230V prad przemienny i}
1 |
[ I |
N I
0 DExE e
Kolory
230V prad przemienny
g 0 brazowy + niebieski
c o0
8 a 24V prad staty
brazowy + biaty
A
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radiowego (przynajmniej 30 cm) GND (Masa)
2y . ik uzy . szary

ymalnie 50 p potéw, z czego RF nie wigcej niz 25

* Podfgczenie zrédta zasilania do ztacza 230V pradu przemiennego urzadzenia DucoBox moze by¢ wykonane wytacznie przy uzyciu
zasilacza przetestowanego i zatwierdzonego przez firme DUCO. Wykorzystanie jakichkolwiek referencje innych niz oferowane przez DUCO
spowoduja uniewaznienie gwarancje prawidtowego dziatania.

04.B Otwieranie jednostki sterujacej

Poluzowa¢ blokady o ¢wier¢ obrotu Zdemontowac wyswietlacz jednostki
(w kierunku przeciwnym do sterujacej i przesuwang pokrywe.
kierunku ruchu wskazéwek zegara).

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 ) 9
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04.C Zamykanie jednostki sterujacej

\\Jﬂﬂﬂm

Przesung¢ przesuwang Zamontowac wyswietlacz Dociagna¢ blokady o ¢wierc
pokrywe do tytu, az zostanie jednostki sterujacej. obrotu (zgodnie z kierunkiem
catkowicie wsunieta. ruchu wskazéwek zegara).

04.D Montaz zewnetrznego zrédta zasilania

Wyja¢ transformator ze skrzynki przytaczeniowej i umiescic¢ Zamontowany transformator
go bezposrednio w przewidzianym do tego miejscu za ptytka
drukowana.

04.E Przytaczanie kabli do ptytki obwodow drukowanych

Wprowadzi¢ kable do odpowiednich gniazd, aby przytaczy¢ je zgodnie z powyzszym schematem okablowania.
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04.F Opcje zasilaczy

DUCO oferuje dwie opcje zasilaczy:

NUMER ARTYKULU

Zasilacz 230V pradu przemiennego-24 V pradu statego/20 W + obudowa 00004763
Duco przewodowy zasilacz 230V pradu przemiennego-24 V pradu statego/20W 00004762

04.G Podzespoly radiowe RF (komunikacja bezprzewodowa) ©

Podzespoty radiowe (RF) posiadajg maksymalny zasieg 350 metréw. Odlegtos¢ ta bedzie znacznie mniejsza w budynku ze wzgledu na
przeszkody. Dlatego konieczne bedzie uwzglednienie takich elementdw, jak sciany, beton i metal. Wszystkie podzespoty (z wyjatkiem tych,
ktdre sa zasilane bateryjnie) dziataja réwniez jako wzmacniacze sygnatu. Sygnaty z podzespotdéw, ktére nie sg w stanie nawiazac (silnego)
pofaczenia ze sterownikiem, sa automatycznie przekazywane dalej przez nie wiecej niz jeden inny podzespét nie zasilany bateryjnie

(= przeskok). Prosimy zapoznac sie z arkuszem informacyjnym. Komunikacja radiowa (L8000018) na stronie www.duco.eu, aby uzyskac
wiecej informacji.

DUCO RADIOWY

Zasilanie 230V prad przemienny

Okablowanie 1,5 mm?

Czestotliwos¢ 868,3 MHz

Maksymalna odlegtos¢ 350 m, wolne pole (mniej w przypadku przeszkéd)
Maksymalna liczba podzespotéw Do 25 podzespotéw bezprzewodowych w jednym systemie

Jedli komunikacja miedzy jednostka wentylacyjng i podzespotami RF nie jest mozliwa, mozna wybra¢ komunikacje ,przewodowg”
lub przenies¢ antene do odbioru RF (np. do bardziej centralnie umieszczonej skrzynki licznika) za pomoca kabla koncentrycznego
podtaczonego do ptytki drukowanej urzadzenia DucoBox (patrz,,antena” na schemacie ptytki drukowanej na stronie 7).

OPIS NUMER ARTYKULU
Zestaw kabla koncentrycznego 8 m 00004418

ANTENA
RADIOWA DUCO

RF sygnat radiowy

((( Kabel koncentryczny

[T

T Iy rrrry
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04.H Podzespoty przewodowe (komunikacja kablowa) )

Podzespoty przewodowe moga by¢ tagczone w uktadzie faricuchowym (= zalecany). Oznacza to, ze nie bedzie wymagany oddzielny kabel
dla kazdego podzespotu. Mozna zastosowac pojedynczy centralny zasilacz.

Wymagany kabel to kabel danych 0,75 mm?2. Zdecydowanie zalecamy uzycie ekranowanego kabla, aby unikna¢ zaktécen w przesyle
danych.

DUCO PRZEWODOWY

Zasilanie 24V prad staty

Okablowanie 5x0,75 mm?

Maksymalna odlegtos¢ do 300 m

Maksymalna liczba podzespotéw Do 50 podzespotéw przewodowych w jednym systemie

04. Modbus TCP/IP

Mozliwos¢ komunikacji z systemami zarzadzania budynkiem, umozliwiajgcej odczytywanie informacji, a takze sterowanie systemem
wentylacyjnym. W tym celu jednostka DucoBox Energy Sky musi by¢ wyposazona w opcjonalna karte potgczeniowg Duco Connectivity
Board. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami Modbus TCP/IP na stronie www.duco.eu.

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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05.A Ogodlne wskazowki
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Prawidtowe dziatanie systemu wentylacyjnego DUCO jest w petni zalezne od wyboru i jakosci wykonania uktadu kanatéw nawiewnych
i wywiewnych! Dlatego przy wyborze miejsca instalacji nalezy pamietac o ponizszych wytyczne.

wentylatora.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je najpierw podtaczy¢ do sieci kanatow, aby uniemozliwi¢ dotkniecie

« Zawsze uzywac materiatéw i uszczelek wysokiej jakosci, aby osiagnac najlepsza szczelnos¢. Podstawa catego systemu sg odpowiednie

szczelne pofaczenia i utozenie kanatéw.

+ Uktad kanatéw nalezy zainstalowac z jak najmniejsza liczba tukéw, a co za tym idzie z jak najmniejszym oporem przeptywu. Dziatanie
systemu opiera sie na maksymalnym oporze przeptywu 200 Pa. Wyzszy op6r powoduje zmniejszenie wydajnosci urzadzenia.

+ Nalezy zadbac o zapewnienie braku wgniecen, dtugich srub i dodatkowych przeszkéd na wewnetrznych powierzchniach kanatéw.
Szkodzitoby to prawidtowej konserwacji i zrbwnowazonej eksploatac;ji.

« Kanat nawiewny (Swieze powietrze zewnetrzne) musi znajdowac sie wystarczajaco daleko od zrédta zanieczyszczen. Moze to by¢ kanat
wydmuchowy lub kanat wylotowy powietrza do spalania. Prosimy zapoznac sie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi (np. dla Belgii:
STS-P73-1 rozdziat 4.16.3; dla Krélestwa Niderlandéw: EN13779:2007 tabela A.2; dla Francji: DTU 68.3 P1-1-1 (6.5) + P1-1-4 (5.1.2) itp.)

+ Aby osiggna¢ maksymalny komfort akustyczny,
firma DUCO zaleca instalowanie ttumikéw na
kanatach prowadzacych do domu. Moze by¢
réwniez potrzebny ttumik do zapobiegania
przenoszeniu sie gtoséw z jednego
pomieszczenia do drugiego.

+ Kanaty faczace sie z powietrzem
zewnetrznym musza by¢ odpowiednio
izolowane, aby zapobiec skraplaniu sie
wilgoci. Izolacji wymagaja takze wszelkie
kanaty w nieizolowanych, nieogrzewanych
przestrzeniach.

+ We wszystkich przypadkach instalowac
po stronie domu kanat wywiewny (ETA)
odprowadzajacy wode w kierunku urzadzenia,

aby unikng¢ gromadzenia sie skroplin w kanale.

Podczas kapieli pod prysznicem lub gotowania
moze by¢ usuwana duza ilos¢ wilgotnego
powietrza.

- Lepiej jest wybra¢ czerpnie powietrza
zewnetrznego od strony pétnocnej, aby
unikna¢ zasysania zbyt cieptego powietrza do
wnetrza w miesigcach letnich.

+ Zadba¢, aby wlot powietrza byt dostepny dla
wykonania wszelkich wymaganych czynnosci
czyszczenia. Otwér o mniejszym przekroju
poprzecznym moze w rzeczywistosci miec
powazny negatywny wptyw na sprawnosc
systemu.

+ Firma Duco zaleca zamontowanie prostego
kanatu o dtugosci minimalnej 40 cm przed
zmiana kierunku przeptywu powietrza po
stronie wlotowej czerpni.

Trzeba zapoznac sie réwniez z naszymi

»12 wskazédwkami nie do pominiecia’, aby uzyskac

zestawienie najwazniejszych interesujacych

punktéw.

® 12 WSKAZOWEK NIE DO POMINIECIA ©

Prawidfowe dziatanie systemu wentylacyjnego Duco jest w petni zalezne od
wyboru i jakosci wykonania uktadu kanatéw nawiewnych i wywiewnych!

Czy ukfad kanatoéw byt optymalizowany? Popros
swojego dostawce kanatéw o profesjonalng porade.
Oszczedza to czas, zapewnia jakos¢ i oferuje korzysci

energetyczne uzytkownikowi koricowemu! . Wybierz kanat przejécia przez

dach o niskich oporach przeplywu.

ZASTRZEZENIE: Ztego dokumentu e motna wywodzic
dnych 2 6 Vi

informacyjny. Wszyscy wykonujacy te prace moga,
wazaleznosci od danego projektu, sami okreslc, kgre
wskazowki s3 wykonalne ilub przydatne.

Zapewnij wystarezajacy odstep pomiedzy

kanatami ODA i EHA por. EN 13779. o
Utrzymuj minimalne opory ‘

przeplywu.
“ Unikaj stosowania tukéw
najbardziej jak jest to

motliwe. Unikaj ostrych

katow. Unikaj uderzen ’
i brudu w kanatach.

[
=

’ Uzywaj wspornikéw
zwkiadka gumowa
w celu zredukowania ‘

Stosuj przewody z izolacja termicznqna  >.....|
kanaty ODA i EHA.

przenoszenia drgar.

Zapewnij hermetycznos¢ polaczen,
stosujac tasmy, paski zaciskowe
lub opaski ciagajace. Nie uzywaj
$rub. Zakladaj zaglepki na wszystkie
niewykorzystywane otwory
przylaczeniowe.

I | | ‘
Uzyj sztywnego badz elastycznego
thumika o dlugosci przynajmniej 1 m.

Pozostaw odpowiednia
przestrzeri na spust skroplin.

/

Uzywaj tumikéw migdzy
pomieszczeniami, aby
zapobiec przenoszeniu gloséw.

Sztywny = Niski poziom emisji zdomu
Elastyczny = Niski poziom hatasu
zkanalu

|l 1

Przypadek montazu nasciennego:
4ciana o minimalnej masie
powierzchniowej 200 kg/m?. Bloki
gipsowe lub metalowe zastrzaly nie

sq wystarczajace! min.50cm
Srednica kanatu: —

160 mm do przeplywu 250 m¥h /180 mm od przeplywu
250 m*/h i wiecej lub réwnowaznik podiegajacy obliczeniu (np.

Uzyj cokotu montazowego, jezeli
4ciana nie jest dostatecznie

wytrzymata. odlewany przewdd kanatowy)
Upewnij sie, ze calkowite przeciwciénienie w kanalach jest
najnizsze, jak to mozliwe (najlepiej < 150 Pa) oraz, ze predkosé
Duco powietrza w kazdym kanale nie przekracza 3 m/s.

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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05.B Montaz DucoBox Energy Sky

@ Utrzymywac przynajmniej 60 do 100 cm wolnej przestrzeni przed urzadzeniem DucoBox Energy Sky, aby zapewni¢
mozliwo$¢ przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych urzadzenia.

DucoBox Energy Sky mozna zamontowac na 2 sposoby. Z wykorzystaniem 4 punktéw mocowania na koricu (P1) lub 4 punktéw mocowania
na dtuzszym boku (P2) urzadzenia. W przypadku montazu na $cianie mozliwe jest tylko mocowanie po stronie koricowej (P1). Rozmiescic¢
wsporniki montazowe (2x A1444479 i 2xA1442274) zgodnie z ponizszym schematem:

AM442276 > A . W< A14444T9 )
S Mol V ‘
(D (@S pE]
v ! A _ A S
NV LN 218 mm > A1442274
|
AV4444T9 f @j :
A1442274
o [l P1 P2 -
«
\ z § —
\ g 1228 mm 851 mm
@L A A1442274 A14444T9
e :
n N\
A1646479 > T Y

— {\%

//(N : X ;R
'S - ?\ﬁ

Nasuna¢ wsporniki na pochyte boki Przykreci¢ wsporniki do ptyty nosnej za
urzadzenia na poziomie ptyty nosne;j. pomoca dostarczonych srub.
Dopilnowac, aby klamry byty catkowicie

wsuniete we zagtebienia i aby otwory na

Sruby na dole byly wyréwnane z punktami

mocowania na ptycie nosnej.

14 12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )




Montaz na $cianie
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Przykreci¢ wsporniki do ptyty nosnej za pomoca dostarczonych srub. Trzeba pamieta¢, ze do tego sposobu montazu mozna wykorzysta¢
tylko punkty mocowania po stronie koricowej (P1).

\x//@
- \ /
o -7 \_d ¥ =
Q
N
¢
Q |
e Q . f_/ y
\\"\ o -
P1! |
Roztozy¢ pokrywe opakowania, odchylajac  Zawiesi¢ przyrzad wiertarski poziomo Nalezy uzy¢ dostarczonych kotkéw
boki. W ten sposéb powstaje przyrzad i zaznaczy¢ punkty mocowania. rozporowych lub wybra¢ kotki, ktére sg
wiertarski, ktéry mozna wykorzysta¢ do UWAGA: w przypadku montazu na odpowiednie dla podtoza i wagi urzadzenia
zaznaczenia lub wstepnego nawiercenia $cianie mozna wybra¢ tylko ustawienie (maks. 25 kg), jesli nie bytoby to mozliwe
otworow. P1 wspornikéw. przy uzyciu dostarczonych kotkdw

rozporowych. Wywierci¢ otwory zgodnie

z oznaczeniami i wybranymi kotkami
rozporowymi. Zamontowac w otworach
kotki rozporowe i 4 sruby dwustronne
(Sruba wieszaka 4.6-SW6/TX25-(A2K)-
M8x60). W 2 dolnych punktach mocowania
dokreci¢ nakretki, nie dokrecajac ich

catkowicie.
\\\o
Najpierw nalezy zawiesi¢ urzadzenie za Zabezpieczy¢ urzadzenie w 2 gérnych Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
pomoca wspornikéw montazowych na punktach za pomoca 2 pozostatych wypoziomowane na scianie. Zapewni to

dolnych punktach mocowania, a nastepnie
przechyli¢ urzadzenie do sciany tak, aby
gorne wsporniki znalazty sie nad punktami
mocowania.

nakretek. Zamocowac wszystko, dokrecajac  prawidtowe odprowadzanie skroplin.
wszystkie nakretki.

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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Montaz na suficie

P1/P2?

Roztozy¢ pokrywe opakowania, odchylajac
boki. W ten sposéb powstaje przyrzad
wiertarski, ktéry mozna wykorzysta¢ do
zaznaczenia lub wstepnego nawiercenia
otwordéw.

Zawiesi¢ przyrzad wiertarski w wybranym
miejscu i zaznaczy¢ punkty mocowania
zgodnie z wybranym potozeniem (P1 lub
P2).

Nalezy uzy¢ dostarczonych kotkéw
rozporowych lub wybra¢ kotki, ktére sa
odpowiednie dla podfoza i wagi urzadzenia
(maks. 25 kg), jesli nie bytoby to mozliwe
przy uzyciu dostarczonych kotkéw
rozporowych. Wywiercic¢ otwory zgodnie
z oznaczeniami i wybranymi kotkami
rozporowymi. Zamontowac w otworach
kotki rozporowe i 4 sruby dwustronne
(Sruba wieszaka 4.6-SW6/TX25-(A2K)-
M8x60). W 2 punktach mocowania (po
stronie konncowej dla P1 lub po diugiej
stronie dla P2) przykreci¢ nakretki, nie
dokrecajac ich catkowicie.

©

Najpierw nalezy zawiesi¢ urzadzenie za pomoca
wspornikéw montazowych w 2 punktach
mocowania, a nastepnie przechyli¢ urzadzenie
do sufitu tak, aby wszystkie wsporniki znalazlty
sie nad punktami mocowania.

Zabezpieczyc¢ urzadzenie w 2 wolnych
punktach za pomoca 2 pozostatych
nakretek. Zamocowac wszystko, dokrecajac
wszystkie nakretki.

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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05.C Czujnik wilgotnosci (opcjonalny)
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Opcjonalny, dostepny oddzielnie, czujnik wilgotnosci (00004723) umieszcza sie w kanale wywiewnym DucoBox Energy Sky i centralnie

mierzy on wilgotnos$¢ powietrza odprowadzanego z domu. Czujnik ten jest zaopatrzony w kabel pofaczeniowy o dtugosci 2 mi jest zasilany
z urzagdzenia DucoBox. DucoBox Energy Sky zawiera maksymalnie jeden czujnik wilgotnosci z pomiarem centralnym w kanatach. Lokalny

pomiar wilgotnosci mozna wykonywac za pomoca opcjonalnych (pokojowych) czujnikéw wilgotnosci.

05.D Kanaly powietrzne

Wybieranie kanatéw powietrznych

Natezenie przeptywu i maksymalna predkos¢ powietrza sg
czynnikami decydujacymi o wyborze wtasciwego kanatu,
aby unikng¢ generowania dodatkowego ucigzliwego hatasu
i spadku cisnienia (patrz tabela).

Upewnij sie, ze catkowite przeciwcisnienie w kanatach jest
najnizsze, jak to mozliwe (najlepiej < 150 Pa) oraz, ze predkos¢
powietrza w kazdym kanale nie przekracza 3 m/s.

Instrukcja wideo
www.duco.tv

Przytaczanie skrzynkowego czujnika

wilgotnosci do DucoBox Energy Sky

Upewnic sie, ze DucoBox Energy Sky nie jest pod napieciem.

Nawierci¢ otwor o $rednicy 10,5-12 mm w (ztaczu) kanale
wywiewnym (ETA) w miejscu znajdujacym sie nie dalej niz
2-metrowy przewdd potaczeniowy. Uwaga: pozycja kanatu ETA
zalezy od wybranych ustawien uruchomienia urzadzenia (patrz
strona 21).

Wsuna¢ czujnik wilgotnosci do tego otworu. Upewnic sie, ze
strzatki na czujniku sg zwrécone w kierunku przeptywu powietrza
(= w kierunku urzadzenia DucoBox).

Przymocowac czujnik za pomoca dostarczonych wkretéw
samogwintujacych. Zadba¢, aby kotnierz przytaczeniowy zostat
docisniety do kanatu, aby zesp6t byt szczelny.

Przytaczy¢ kabel czujnika wilgotnosci do ptytki obwodéw
drukowanych (patrz,Przytagcza” na stronie 7). DucoBox Energy
Sky automatycznie rozpozna skrzynkowy czujnik wilgotnosci po
uruchomieniu urzadzenia.

Wyma_\gar\e Minimalna zalecana
natezenie , .
Srednica kanatu
przeptywu (mm)
(m3/h)

0-30 100
30-150 @125
150-250 @ 160
250-350 180
350-550 & 200

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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Integrowanie tacznikéw
W zaleznosci od wybranej Srednicy kanatu przytaczy¢ odpowiednie faczniki (z uszczelka gumowa) do urzadzenia wentylacyjnego. 4 kielichy

na jednostce wentylacyjnej maja Srednice ©160 (F).

Wybor facznikdw (z uszczelka gumowa):

OPIS ‘ NUMER ARTYKULU
tacznik rurowy z uszczelka gumowa D160/D160 (mm) 00004724
tacznik rurowy z uszczelka gumowa D180/D160 (mm) 00004725
tacznik rurowy 45° z uszczelka gumowa D160/D160 (mm) 00004949

Laczniki te mozna przytaczac powietrznoszczelnie bez dodatkowych elementéw mocujacych.

© 160 mm

Wcisnac tacznik rurowy do urzadzenia Weciskac tacznik rurowy do urzadzenia az do kotnierza ograniczajacego

Dzieki zastosowaniu tacznikdw rurowych 45°, pofaczenia z kanatami powietrznymi moga by¢ elastyczne i dostosowane do indywidualnych

potrzeb:

18 12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )



Przylaczanie kanatéw powietrznych
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Podczas podtaczania kanatéw mozna wybra¢ ustawienie CONFIGURATION 1 lub CONFIGURATION 2. Wybér ten musi by¢ potwierdzony

podczas pierwszego uruchomienia systemu (patrz strona 21).

Konfiguracja 1

EHA
ODA

il

DOM

(@) ;
PRZESTRZEN
ZEWNETRZNA

Konfiguracja 2

EHA

ODA

Kanaty powietrzne do DOMU

sup Nawiew powietrza z urzadzenia do domu
Supply
ETA_ Usuwanie powietrza zdomu do urzadzenia
Extract Air

Kanaty powietrzne na ZEWNATRZ

ODA Dostarczanie powietrza zewnetrznego do
Outdoor Air | Urzadzenia
EHA_ Wywiew powietrza z urzadzenia na zewnatrz
Exhaust Air

05.E Zewnetrzne zawory zestawu wielostrefowego (opcja)

Montaz zawordow zestawu wielostrefowego

Zawory wielostrefowe sg montowane w przewodach zasilajacych (SUP) w ilosci maksymalnie
4 zaworow. Cze$(¢ ta jest dostarczana z 2 kotnierzami przytaczeniowymi. Istnieje wariant | I

@ 125 (M) lub & 160 (M).

W przypadku rozdzielania przewodéw zasilajacych SUP nalezy zastosowac ksztattke T lub » «

ksztattke Y o promieniu 45° w celu zminimalizowania oporu przeptywu.

Zapewnic¢ 78 mm odstepu miedzy dwoma kanatami i nasunac je na obudowe zaworu

wielostrefowego.

78 mm

Obudowa jest symetryczna i mozna ja zamontowac w dowolnym kierunku. Obudowe nalezy
ustawi¢ w taki sposéb, aby zawér wielostrefowy mozna byto tatwo wsuna¢ i obstugiwac.

Zapewnic¢ wsporniki po obu stronach zaworu. Przykleic¢ kanat do
obudowy tasma aluminiowa.

®

Instrukcja wideo
www.duco.tv

12004842  Przewodnik po instalacji DucoBox Energy Sky (Wersja A [08.01.2025 )
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Okablowanie i zasilanie zaworow wielostrefowych

—

. | i

= )8 (@)
Q r INST

B
T -l

o )8 (@)
(A

LN ] B A
Maksymalnie 4 zawory wielostrefowe GND 24V prad staty

Aby uzyskac wiecej informacji na temat okablowania do DucoBox Energy Sky i zasilania, patrz,,Schemat okablowania’, strona 9.

05.F Anemostaty

Zaleca sie stosowanie anemostatéw DUCO, takich jak DucoVent Basic, DucoVent Comfort, DucoVent Design lub DucoVent Premium. Nalezy
zapoznac sie z arkuszem danych technicznych lub instrukcjg montazu anemostatéw DUCO. Instalujac anemostaty, najlepiej przestrzegac
kilku zasad:

« Zadbac o to, aby anemostaty nawiewne i wywiewne znajdowaty sie w odlegtosci co najmniej 1,5 m od siebie, tak aby rézne strumienie
powietrza nie mogty sie ze sobg stykac.

+ Lepiej nie montowac anemostatu tuz przy scianie, aby unikna¢ zabrudzenia.

« Zalecamy stosowanie wylacznie anemostatéw o srednicy 125 mm, aby zmniejszy¢ opory przeptywu.

« Maksymalne natezenie przeptywu powietrza wywiewanego: 75 m’/h.

« Maksymalne natezenie przeptywu powietrza nawiewanego: 50 m*/h.
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06 Uruchomienie przy przekazywaniu
do eksploatac;ji

06.A Rozruch urzadzenia DucoBox Energy Sky

Nie wolno wiaczac zasilania urzadzenia, dopoéki wszystkie elementy nie zostana prawidtowo potaczone. To
wymaganie obejmuje uktady kanatéw powietrznych, a takze wszystkie podzespoty elektryczne. Skutkiem nieprawidtowych
potaczen moze byc trwate uszkodzenie urzadzenia DucoBox Energy Sky lub doznanie powaznych obrazen fizycznych!

Wiaczy¢ zasilanie DucoBox Energy Sky (wtozy¢ wtyczke do gniazda). Przy pierwszym uruchomieniu DucoBox Energy Sky pojawi sie zagdanie
wprowadzenia kilku podstawowych ustawien. Nalezy nawigowac postugujac sie przyciskami strzatek (a oraz ¥) i potwierdzi¢ przyciskiem

enter (H).

Orientacja ekranu

Wybrac taka orientacje wyswietlacza, aby byt czytelny we whasciwej pozycji.

DE Energy Sky 147

Chooze Dizplay Orentation

! FLIFFED

Ustawienia ogdélne

OB Energy Sk L

Choozs Displaw Orentation

| FLIFFED |[EEE=RrIR i)

SELECT LANGUAGE

ENGLISH
FEANCAIS
DEUTSCH

1/&

SELECT COUNTRY 246

THE NETHERLANDS
UNITED KINGDOM
FRA&NCE

DATE & TIME 316
TIME: B8 05

DATE: QAFQ F2020
TIMEZOME: +01 GMT

Ustawienie CONFIGURATION 1/ CONFIGURATION 2

Ustawienie CONFIGURATION 1/ CONFIGURATION 2 okresla dziatanie potaczen kanatéw. Upewnic sig, ze wybrane ustawienie odpowiada
pofaczeniom opisanym na stronie 19.

DE Energy Sky Si7
Choose configuration:
ETA

SUF : =
EHA 0DA

DE Energy Sk

Choose configuration:

ETA EUp
g

LuB

0DA EHA

Sez

2k
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Zamontowanie spustu skroplin

Polozenie

Urzadzenie DucoBox Energy Sky musi by¢ zawsze wyposazone w spust skroplin po stronie przyfaczeniowej dla potaczen zewnetrznych
(EHA i ODA). Wyswietlacz przedstawia prawidtowa pozycje w stosunku do wybranego ustawienia.

Ustawienie CONFIGURATION 1

Wyswietlanie ,standard”

OB Enstgu Shoy &7
Confirm trap connecton:
Trap must be eonnectad

Ustawienie CONFIGURATION 2

Wyswietlanie ,standard”

OB Energys Sk B 7
Confirm trap connection:
Trap must be connected

on the OUTDOOR =ide

e

Wyswietlanie ,odwrécone”

OB Energw Sk =¥y
Confirm trap connection:
Trap must be connected

on the OUTDDO0R side

Ve

Freszs o

on the DUTDODR zide

i
i \‘ Press o

Wyswietlanie ,odwrécone”

DB Enron Shy =0
Contirm trap connecton:
Trap must be sonneoted

on the OUTDOOR side

S

Fress o

Fress o

e ~ e ~
'//\\ I//\\
] | Il

supP ETA !

&
®, o

\ PRZESTRZEN
WEWNETRZNA,
-

| PRZESTRZEN
WEWNETRZN,
Sa-

KONFIGURACJA 1 KONFIGURACJA 2

,%//

P\

EHA ODA ODA EHA

N
4 \

\ PRIESTRZER /7
\zzwngrzny

1

1

®

4 \

\ PREESTRZEN 7

ZEWNETRZNA,,
Na-

UWAGA!

1. Pofaczenie miedzy odptywem skroplin z urzadzenia wentylacyjnego i syfonem musi by¢ szczelne w 100%.

2. W catym uktadzie odprowadzania wody nie nalezy umieszczac 2 syfonéw jeden za drugim. W takim przypadku
nalezatoby zapewni¢ otwarte potaczenie miedzy 2 syfonami.

Jesli te warunki nie zostang spelnione, woda kondensacyjna nie zostanie odprowadzona i pozostanie w urzadzeniu
wentylacyjnym, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i/lub powaznych usterek elektrycznych!
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Przylaczanie spustu skroplin

Urzadzenie jest wyposazone w standardowy spust 32 mm ze stozkowa korncéwka. Na podstawie powyzszego opisu mozna go zamontowac
po wiasciwej stronie, przykrecajac go recznie. Nalezy upewnic sie, ze dostarczony gumowy pierscien uszczelniajacy jest osadzony na
elemencie faczacym.

Nie nalezy przykleja¢ rury odprowadzajacej skropliny do elementu faczacego urzadzenia DucoBox Energy Sky! Np. uzy¢ ztacza zeriskiego

z gumowa tuleja. Jesli konieczne jest otwarcie pokrywy urzadzenia, mozna w ten sposéb tatwo odfaczy¢ przewdd odprowadzania skroplin.
Odprowadzenie skroplin musi by¢ zabezpieczone przed zamarzaniem i prowadzone z lekkim spadkiem. Przewéd spustowy skroplin nie
moze posiadac ostrych tukow.

00004376

Syfon standardowy
(nie jest objety zakresem dostawy)

W przypadku stosowania standardowego syfonu nalezy
zapewnic uszczelnienie wodne o wysokosci co najmniej
80 mm. Przed uruchomieniem nalezy go réwniez
napelni¢ woda, aby unikna¢ wyptywu powietrza,
zapobiec nieprzyjemnemu zapachowi sciekéw w systemie
wentylacyjnym i uzyska¢ zamkniecie wodne.

Nastepne kroki

Nastepnie mozna przejs¢ do kolejnych krokéw, aby zakornczy¢ instalacje:

Syfon plaski

(nie jest objety zakresem dostawy)

Najlepiej uzywac ptaskiego syfonu membranowego z firmy
DUCO, poniewaz zajmuje on mniej miejsca i jest mniej
podatny na wyptyw powietrza. Mozna go zamontowac,na
sucho”i ma te zalete, ze nie wysycha w czasie upatéw.

+ Parowanie podzespotéw sterujacych z DucoBox Energy Sky (uktad elektryczny, patrz strona 24).

+ Kalibracja DucoBox Energy Sky po stronie powietrznej (patrz strona 27).

- Program zegarowy mozna ustawi¢, jesli w systemie nie ma zamontowanych czujnikéw CO, i/lub wilgotnosci. (patrz strona 32).
« Opcjonalnie: zmiana ustawien. W wiekszosci przypadkdw wystarczajg ustawienia fabryczne. Istnieje jednak mozliwos¢ skonfigurowania
takich ustawien, jak bocznik oraz temperatura komfortu, aby spetni¢ zyczenia uzytkownikéw (patrz strona 31).

Po wykonaniu tych czynnosci urzadzenie DucoBox Energy Sky jest gotowe do uzytkowania. Aby unikna¢ zanieczyszczenia kanatéw, zaleca
sie, aby urzadzenie byto uzywane tylko wtedy, gdy w pomieszczeniach przebywaja ludzie, aby uniknaé przedostawania sie pytu z fazy

budowy do kanatéw i urzadzenia.

Co robi¢ w przypadku wystapienia awarii zasilania?

W przypadku awarii zasilania DucoBox Energy Sky, zostang zachowane wszystkie ustawienia. Po przywrdceniu zasilania DucoBox Energy
Sky uruchomi sie i bedzie dziatat. Jesli system DucoBox Energy Sky nie bedzie zasilany dituzej niz (okoto) 8 godzin, nalezy ponownie ustawic

wilasciwy czas.
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07

Instalacja elektryczna

07.A Parowanie podzespotow

Parowanie elementdéw sterujacych z DucoBox Energy Sky

Uaktywnic tryb zaawansowany:
+  Przewina¢ w dot do pozycji ADVANCED i nacisngc enter.
»  Wprowadzi¢ kod instalatora 9876 i nacisnac enter.

Przejs¢ do menu INSTALLATION.

Uruchomi¢ kreatora WIZARD.

Czy zasilanie zostato rozdzielone na strefy zaworami wielostrefowymi?
3. JesliTAK -> przejs¢ do kroku 5
4. Jesli NIE -> przejs¢ do kroku 6

Zarejestrowac zawory wielostrefowe, naciskajac krotko przycisk,INST” zaworéw
odpowiednich stref.

WAZNE: nalezy pamietac o kolejnoéci parowania. Okresla to kolejno¢ stref! Pierwszy
zarejestrowany zawor to strefa 1, nastepny to strefa 2 ... maksymalnie 4 strefy.

Dokonac parowania wymaganych podzespotéw z systemem. Tj.:
a) DucoBox Energy Sky bez sterowania strefowego - wszystkie podzespoty
b) DucoBox Energy Sky ze sterowaniem strefowym - tylko podzespoty

w pomieszczeniach mokrych (tazienka, toaleta, kuchnia, pralnia, ...)
Dotkna¢ krétko przycisku wszystkich podzespotéw, ktére majg zostac sparowane*.
Po prawidtowym sparowaniu danego podzespotu dioda LED na nim zacznie migotac
zielonym $wiattem. Liczba sparowanych podzespotéw pojawi sie w menu wyswietlacza.
Wprowadzi¢ potwierdzenie, naciskajac przycisk enter (M) po sparowaniu wszystkich
wymaganych podzespotéw.

* Szczegotowe instrukcje znajduja sie w instrukcji obstugi podzespotu sterujacego.

Tylko w przypadku systemu strefowego:

Na przyktad, kazda strefa moze by¢ strefa (czescia) dzienna (salon, biuro, ...) lub (czescia) strefa

nocng (sypialnie).

a) Sparowa¢ wymagane podzespoty sterujgce ze strefa 1. Nastepnie wprowadzi¢
potwierdzenie, naciskajac przycisk enter (H).

b) Sparowac wymagane podzespoty sterujace ze strefa 2. Nastepnie wprowadzi¢
potwierdzenie, naciskajac przycisk enter ().

c) Tylko wtedy, gdy zostaly zdefiniowane 3 strefy: sparowa¢ wymagane podzespoty
sterujace ze strefa 3. Nastepnie wprowadzi¢ potwierdzenie, naciskajac przycisk enter ().

d) Tylko wtedy, gdy zostaty zdefiniowane 4 strefy: sparowa¢ wymagane podzespoty
sterujgce ze strefg 4. Nastepnie wprowadzi¢ potwierdzenie, naciskajac przycisk enter ().

AMANCED

Enter code;

98703

MENL

SETTINGS
FILTER

CALIERATION

INSTALLATION

RESET NETWORK
FACTORY RESET
BACK

WIZARD
Create multizone SUPFLY
network with external air
walves?

Ry HO |

WIZARD
Add external air walve for
SUPPLY ZOME 4

Zones: 3 (min 2 f max 4
Press o to continue,

Bez sterowania strefowego:

WIZARD
Humber of components
linked to DUCOB0GS E

Components can be added.
Press o to continue,

Ze sterowaniem strefowym:

WIZARD
Humber of components
linked to ALL 20NES IH

Components can be added.
Press o to continue,

WIZARD
Humber of components
linked to ZOMNE 1 ﬂ

Components can be added.
Press o to continue,

Wszystkie podzespoty sg obecnie sparowane. Tego kreatora mozna uruchomic¢ ponownie, jesli dodatkowe podzespoty sterujace beda
musiaty zosta¢ sparowane w pdzniejszym etapie. Wszystkie wczesniej sparowane komponenty beda zachowywane w sieci.
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Migotanie (= tryb instalacji)

Kolor
Powolne migotanie

Swiecenie ciggte
Szybkie migotanie

Wylaczenie

DucoBox (sterownik):

Siec¢ zostata wiasnie wyczyszczona.
(Ta sygnalizacja LED jest
tymczasowa; nastepnie DucoBox
uruchamia sie ponownie)

Czerwony Podzespoly:

Nie w sieci

Sterowniki uzytkownika (15 sekund
po sterowaniu):
Btad w systemie (w stanie btedu/
ostrzezenia-> na wejsciu)

Sterowniki uzytkownika (15 sekund po
sterowaniu):
Ostrzezenie systemie (w stanie
btedu/ostrzezenia-> na wejsciu)

Pomaranczowy

W sieci

Zielony

Faza przejsciowa podczas regulacji
(oczekiwanie na ustabilizowanie
sie regulacji cisnienia)

Zarejestrowany sterownik/czujnik
uzytkownika jest w trybie instalacji, ale
nie jest juz potaczony ze sterownikiem

Niebieski

DucoBox (sterownik):
Aktualizacja oprogramowania za
pomoca aplikacji instalacyjnej
Duco (+ ptytka potaczeniowa Duco
lub zestaw instalacyjny Duco)

Purpurowy

Sterowniki uzytkownika:
Btad w systemie (w stanie
btedu/ostrzezenia-> Auto)

Podzespoly:
Trwa parowanie

Sterowniki uzytkownika:
Ostrzezenie systemie (w stanie
btedu/ostrzezenia)-> Auto)

W sieci, oczekiwanie na
skojarzenie innych podzespotéw
z tym podzespotem.

Inicjalizacja
(trwa konfigurowanie systemu)

Normalna eksploatacja

Jasnosc¢ swiecenia diody LED na
DucoBox i niektérych podzespotach
sterujacych wskazuje aktualng
wartos$¢ procent poziomu wentylacji
(jasne Swiecenie = 100% wentylacji).

Wyswietlany jest podzespdt (np. jesli zmiany sa wprowadzane przez sterownik).

DucoBox (sterownik):
Aktualizacja zakoriczona

W przypadku normalnej
pracy DucoBox dioda
LED zgasnie po
pewnym czasie w celu
oszczedzania energii.
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07.B Usuwanie / zastepowanie podzespotéow

Usuniecie sparowanego podzespotu z sieci lub jego zastgpienie jest mozliwe jedynie w ciagu 30 minut po sparowaniu tego podzespotu
lub ponownym uruchomieniu. Ponownie uruchomienie mozna przeprowadzi¢ odtaczajac zasilanie na chwile. Po uptywie okresu 30 minut
operacje usuwania oraz zastepowania sg ignorowane. Dotyczy to wszystkich podzespotéw od daty produkcji 170323.

Usuwanie podzespotu

o Uaktywnic tryb instalatora dlugim naciskaniem 2 przyciskéw na przekatnej sparowanego
sterownika uzytkownika. Diody LED bedga szybko migotac zielonym swiattem.

e Nacisnac¢ jeden raz i przytrzymac naci$niety przycisk na podzespole, ktéry ma zosta¢ usuniety, aby
usuna¢ go z sieci. UWAGA: wszelkie podrzedne podzespoty zostana tez usuniete z sieci.

Dezaktywowac, tryb instalatora’, naciskajac rownoczesnie 4 przyciski na sparowanym sterowniku
o uzytkownika (lub uzywajac dtoni w przypadku sterownika z przyciskami dotykowymi). Swiatto diod LED
zmieni kolor na biaty.

Wymiana podzespotu

o Uaktywnic tryb instalatora dlugim naciskaniem 2 przyciskow na przekatnej sparowanego
sterownika uzytkownika. Diody LED beda szybko migotac zielonym swiattem.

e Krétko nacisnag¢ dwukrotnie przycisk podzespotu, ktéry ma zostac usuniety.

o Dotknac jeden raz przycisku na sterowniku zastepujacym. Ten ostatni przejmie wszystkie ustawienia /
pofaczenia w sieci.

Dezaktywowac,tryb instalatora’, naciskajac rownoczesnie 4 przyciski na sparowanym sterowniku
o uzytkownika (lub uzywajac dtoni w przypadku sterownika z przyciskami dotykowymi). Swiatto diod LED
zmieni kolor na biaty.

07.C Wskazowki

W przypadku problemoéw mozna wyczyscic sie¢ lub wykonac petny reset DucoBox Energy Sky. W tym celu nalezy zapoznac sie

z nastepujgcymi funkcjami w menu INSTALLATION (sa widoczne dopiero po wiaczeniu trybu zaawansowanego, patrz strona 33).

e RESET NETWORK: to polecenie usuwa z sieci wszystkie sparowane podzespoty sterujace.

e FACTORY RESET: to polecenie powoduje zresetowanie catego systemu (= DucoBox Energy Sky + sparowane podzespoty) do ustawien
fabrycznych. Kalibracja zostanie utracona.

Do odczytania informacji z podzespotéw trzeba uzyc¢ aplikacji DUCO Installation App.

Nigdy nie przeprowadza¢ parowania wiecej niz jednego systemu z podzespotami RF (radiowymi) w tym samym czasie. Moze to
spowodowad, ze zostang sparowane podzespoty z niewtasciwego systemu lub podzespoty nie zareaguja.
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08 Kalibracja po stronie powietrza

Proces kalibracji urzadzenia DucoBox Energy Sky mozna podzieli¢ na rézne etapy:

1. Wstepne ustawienie anemostatéw nawiewnych i wywiewnych
2. Kalibrowanie natezen przeptywu

Aby system dziatat poprawnie, nalezy go skonfigurowac.
Dzieki temu jego praca bedzie mozliwie najcichsza i efektywna energetycznie.

08.A Wstepne ustawianie anemostatow

Anemostaty wywiewne i nawiewne sg instalowane w kanale wywiewu zawilgoconego/nieswiezego powietrza lub w kanale

doprowadzajacym Swieze powietrze. Aby prawidtowo skalibrowa¢ nawiew i wywiew powietrza, te anemostaty nalezy ustawi¢ w zaleznosci

od sytuacji zgodnie z ponizsza tabela.

Zaleca sie maksymalny przeptyw 50 m*/h dla anemostatéw nawiewnych, aby uniknaé generowania nadmiernego
hatasu. Z tego powodu zalecane jest rozdzielenie przeptywu na kilka anemostatéw w celu uzyskania wyzszego
natezenia przeptywu.

SYTUACJA1:
Jeden anemostat
na strefe

SYTUACJA 2:
Wiele anemostatéw na
strefe o jednakowych
natezeniach przeptywu

SYTUACJA 3:

Wiele anemostatéw na strefe o réznych natezeniach przeptywu

Ustawic¢ wszystkie
anemostaty
w potozeniu petnego
otwarcia, niezaleznie
od wymaganego
natezenia przeptywu.

PRZYKLAD:

Strefa Strefa

Ustawi¢ wszystkie
anemostaty w potozeniu
petnego otwarcia,
niezaleznie od wymaganego
natezenia przeptywu.

W przypadku anemostatow
DucoVent Design obroci¢
stozek na plytce pokrywy do
potozenia petnego otwarcia.

PRZYKLAD:

Strefa 1

Ustawi¢ anemostaty zgodnie z tabelq w taki sposéb, aby
odpowiadaty zadanemu natezeniu przeptywu.

PRZYKLAD:

Strefa 1

25 ., 75
m’/h m?/h

DucoVent
Basic

DucoVent
Comfort

DucoVent
Design

DucoVent
Premium

Pozycja ) 100%
8.0 Q Pozycja 0 otwarcia

Pozycja . 50%
5.2 O Pozycja 3 otwarcia

Pozycja . 25%
3.0 Q Pozyqa7 otwarcia

Stosujac anemostaty DucoVent Design, zawsze pozostawia¢ przynajmniej
zewnetrzny pierscien na miejscu dla uzyskania efektu akustycznego.

Pierscien
dzwiekowy
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08.B Kalibrowanie natezen przeptywu

Tryb kalibracji DucoBox Energy Sky aktywowac za pomoca menu wyswietlacza.

WAZNE CZYNNOSCI DO WYKONANIA PRZED KALIBRACJA

Zamknac wszystkie okna i drzwi. Upewnic sie, ze wszystkie otwory kanatéw w urzadzeniu DucoBox Energy Sky sa
catkowicie zamkniete, pokrywa urzadzenia DucoBox Energy Sky jest zamknieta, a pokrywy zaworéw wielostrefowych
sg prawidlowo zamontowane, jesli ma to zastosowanie! Unika¢ wyptywoéw powietrza z kanatéw wentylacyjnych.

Otworzy¢ wszystkie drzwi wewnetrzne miedzy réznymi strefami.

Kalibrowanie systemu DucoBox Energy Premium

Uaktywnic¢ tryb zaawansowany:
+  Przewina¢ w dot do pozycji ADVANCED i nacisna¢ enter.
»  Wprowadzi¢ kod instalatora 9876 i nacisnac enter.

Kalibrowanie nawiewnych anemostatéw

Przewing¢ w dét do pozycji CALIBRATION — WIZARD i nacisng¢ przycisk enter. Uruchomi sie
tryb kalibracji DucoBox Energy Sky. Nie rozpoczyna¢ recznej kalibracji, dopéki na wyswietlaczu
nie pojawi sie komunikat i postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie. Wprowadzac
natezenia przeptywu dla kazdej strefy, jesli pojawi sie takie zadanie.

W kroku ,Adjust the supply vents” wybierac kanat o najwiekszym natezeniu przeptywu

i oporach przeptywu, a nastepnie za pomocg przeptywomierza z kompensacja cisnienia zmierzy¢

natezenie przeptywu w tym anemostacie. Jesli natezenie przeptywu jest zbyt wysokie lub zbyt
niskie, mozna je dostosowac za pomoca klawiszy strzatek na urzadzeniu DucoBox Energy Sky.
W zaleznosci od wersji sterownika uzytkownika mozna to réwniez zrobi¢, naciskajac przyciski
~ | (nizszy) ind (wyzszy) na sparowanym sterowniku uzytkownika. Tak wyregulowa¢ natezenie
przeptywu, aby uzyskac zadany przeptyw w tym anemostacie. Natezenie przeptywu mozna
precyzyjnie wyregulowac¢ na anemostacie.

UWAGA: system potrzebuje okoto dziesieciu sekund, aby dziata¢ stabilnie, podczas
regulacji natezenia przeptywu za pomoca przyciskéw na DucoBox Energy Sky, sterowniku
uzytkownika lub podczas wprowadzania duzych zmian w ustawieniu anemostatu. System
wskaze, kiedy kalibracja jest stabilna. System wskaze, kiedy kalibracja jest stabilna. Nie
mozna prawidtowo zmierzy¢ natezenia przeptywu przed uptywem tego czasu.

Kontynuowac te czynnosci z pozostatymi anemostatami nawiewnymi. Natezenie przeptywu
z tych pozostatych anemostatow nalezy regulowac tylko na samych anemostatach.
Ustawianie anemostatéw nie spowoduje zmiany przeptywu wczesniej skalibrowanych
anemostatow.

Po wyregulowaniu wszystkich zaworéw zasilajacych nalezy nacisna¢ przycisk enter (M) na
urzadzeniu DucoBox Energy Sky lub potwierdzi¢ dtugim nacisnieciem przycisku AUTO na
sterownik uzytkownika.

AANCED

Enter code;

98703

CALIERATION

CALIE BY CODE
BACK

WIZARD 2/3
Adjust all supply valwes.
Fress a or v to change the
pressure: 9S5Fa{ 57X

Wait until ztable...

d—— 1=

/3
v/

(6]

Kalibrowanie wywiewnych anemostatow

Powtérzy¢ kroki € do @ wiacznie dla wszystkich wywiewnych anemostatéw.

WIZARD 3/3
Adjust all sxtract vabves.
Fress a or w to change the
pressure: 7Pl S52¥

Wait until stable..
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08.C Kontrola

Skalibrowane natezenia przeptywu mozna sprawdzi¢ na réznych anemostatach po zakoriczeniu regulowania i kalibracji. Te weryfikacje
trzeba przeprowadzi¢ przechodzac do trybu zaawansowanego (patrz strona 33) i wybierajac pozycje ,CALIBRATION —> VERIFY HIGH
LEVEL" Urzadzenie DucoBox Energy Sky bedzie teraz wentylowac przez 30 minut przy skalibrowanym ustawieniu wentylacji.

08.D Kopiowanie danych kalibracyjnych w przypadku konstrukgji
szeregowej

DucoBox Energy Sky zawiera funkcje,Calib by Code” do kopiowania danych kalibracyjnych do innego urzdzenia. Jest ona przydatna
w przypadku projektéw z identycznymi jednostkami mieszkalnymi i instalacjami. W takiej sytuacji tylko jedna jednostka musi przejs¢
przez procedure kalibracji. Drugie urzadzenie przejmie ustawienia kalibracji pierwszego urzadzenia, kopiujac kod kalibracji.

Kopiowanie danych kalibracyjnych do innego urzadzenia

o Upewnic sig, ze w kazdej instalacji wszystkie zawory s3 identycznie wyregulowane (nastawa wstepna + dostrojenie).
B ADVANCED
Uaktywnic tryb zaawansowany: Enter code:
o +  Przewinag¢ w dot do pozycji ADVANCED i nacisngc enter. 93?
«  Wprowadzi¢ kod instalatora 9876 i nacisna¢ enter.
GET CODE
o Na skalibrowanym urzadzeniu przej$¢ do pozycji CALIBRATION - CALIB BY CODE - Calibration code
GET CODE i zapisac kod kalibracji. 285081072
ENTER CODE
o Na urzadzeniu do skalibrowania przejs¢ do pozycji CALIBRATION — CALIB BY CODE Enter Calibration code:
— ENTER CODE i wpisac ten kod kalibracji. 28508 'lﬂ?
Urzadzenie wskaze, kiedy kalibracja jest zakoriczona. Moze to potrwac¢ kilka minut. CALIB BY CODE
e Gdyby urzadzenie nie zakonczyto kalibracji (np. z powodu btednego kodu lub réznic -
w instalacji), uzytkownik moze anulowa¢ kalibracje naciskajac jednocze$nie dwa Calibration complete
klawisze strzatek.

Firma DUCO zaleca sprawdzenie skalibrowanych natezen przeptywu po zakonczeniu kalibracji (patrz strona 29).
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09 Menu wyswietlacza

DucoBox Energy Sky jest wyposazony w wyswietlacz graficzny, ktéry umozliwia tatwa regulacje wszystkich niezbednych parametréw
urzadzenia. Nastawy i kalibracje mozna réwniez wykonac za pomoca bezptatnej aplikacji instalacyjnej Duco Installation App, jesli obecna
jest ptytka potaczeniowa Duco (lub jesli posiadasz zestaw instalacyjny Duco Installation Kit (= narzedzie instalatora).

09.A Ogodlny opis i obstuga wyswietlacza

Obstuga

Na wyswietlaczu urzadzenia DucoBox Energy Sky znajduja sie \ w gére (a)
3 przyciski: w gore (a), w dét (¥) oraz enter (B). Za pomoca tych ‘

klawiszy strzatek mozna przewija¢ pozycje menu. Jesli wyswietlacz nie

byt uzywany w normalnym trybie pracy, po uptywie 1 minuty nastapi ‘

jego dezaktywacja. W celu ponownego uaktywnienia wyswietlacza J wdot (v)
nalezy nacisng¢ dowolny przycisk. Nacisng¢ przycisk enter (B) w celu

przywrdcenia wyswietlania menu.

enter (m)

1)

Ekran giéwny

Wyswietlacz bedzie swiecit w sposéb cigglty podczas uruchamiania urzadzenia DucoBox Energy Sky az do zakorczenia kalibracji.
Woéwczas widoczny bedzie ponizszy ekran gtéwny:

09:51 %[0 @ A FILTER: 20%]

I

Ten piktogram wskazuje aktywne ustawienia systemu (tylko wtedy gdy funkcja,,UNIT CONTROL"jest aktywna). Patrz strona 31, aby
uzyskac¢ wiecej informacji.

o Godzina
o Symbole

% Ochrona przed zamarzaniem jest aktywna (patrz strona 33)

Program zegarowy jest aktywny (patrz strona 32)

E Menu jest w trybie zaawansowanym (patrz strona 33)

& Wystapit biad.
System moze dziata¢ nieprawidtowo.
Stan filtra
+ 100% = nowy filtr
+ 0% = filtr do wymiany

Temperatura zewnetrzna

Temperatura wewnetrzna

Ustawienie wentylacji
Piktogram wskazuje aktywna pozycje systemu (tylko wtedy, gdy funkcja,CONTROL ON
DEVICE" jest aktywna), patrz strona 31, aby uzyskac wiecej informacji.

© 060 0O
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Ustawienie wentylacji mozna zmieni¢ z menu wys$wietlacza lub poprzez jeden lub wiecej zewnetrznych sterownikéw (opcjonalnie). Menu
wyswietlacza i kazdego zewnetrznego sterownika przedstawiaja to samo ustawienie.

Ustawienia wentylacji

Ustawienie automatyczne (= zalecane)

AUTO

Niskie

Srednie

Wysokie

“ « (

System prowadzi wentylacje z niska predkoscia obrotowa i bedzie przyspieszat tylko w razie potrzeby. Gwarantuje to
dziatanie tak efektywne energetycznie, jak to tylko mozliwe. Przyspieszanie nastepuje na podstawie pomiaru CO, i/lub
wilgotnosci (jesli czujniki sg zainstalowane) lub w oparciu o wstepnie ustawiony program zegarowy (patrz strona 32).

System usuwa powietrze z wydajnoscig réwna 10% wydajnosci maksymalnej.

System usuwa powietrze z wydajnoscig réwng 50% wydajnosci maksymalnej.

System usuwa powietrze z wydajnoscig réwna 100% wydajnosci maksymalnej.

Zmiana ustawienia wentylacji z urzadzenia

DucoBox Energy Sky ma mozliwos¢ podgladu i zmiany ustawienia wentylacji poprzez menu wyswietlacza. W tym celu musza by¢
uaktywnione nastepujace ustawienia: SETTINGS — CONTROL ON DEVICE (standard = ON). Jesli ta opcja jest aktywna, na ekranie gtéwnym
bedzie przedstawiane ustawienie wentylacji (patrz strona 30) i korzystajac z klawiszy strzatek (a / ¥) mozna bedzie zmienia¢ ustawienie

wentylacji. Otworzy¢ menu naciskajac enter (H).

Wybrane ustawienie wentylacji na urzadzeniu jest trwate (oznaczone kolorem fioletowym w,Sterowniki”), dopdki uzytkownik nie uaktywni
innego ustawienia. Sterownik jest potrzebny, jesli uzytkownik chce wybierac¢ tymczasowe ustawienia reczne. DUCO zaleca ustawienie AUTO

dla zapewnienia dziatania optymalnego i efektywnego energetycznie.

09.C Ustawienia dla mieszkanca

Ponizsze ustawienia moze dostosowywa¢ mieszkaniec:

Data i godzina

W czasie poczatkowej instalacji, przeprowadzanej przez instalatora, data

i godzina zostana ustawione prawidtowo. Kazde urzadzenie DucoBox
Energy Sky bedzie pamietac date i godzine przez kilka godzin po przerwie
w dostawie energii elektrycznej. Jesli jednak data i godzina sg ustawione
nieprawidtowo, mozna je skorygowac recznie za posrednictwem menu.

Jesli DucoBox Energy Sky jest wyposazony w karte potaczeniowa

Duco Connectivity Board, a DucoBox Energy Sky jest podtaczony do

sieci komputerowej z dostepem do Internetu, data i godzina zostang
zsynchronizowane automatycznie. Jesli tak nie jest, date i godzine mozna
ustawic¢ w nastepujacy sposob.

Ustawianie daty i godziny

Przej$¢ do pozycji SETTINGS —> DATE & TIME.

Zmieni¢ godzine, naciskajac przycisk a lub
przycisk ¥ inacisng¢ enter (l) w celu
potwierdzenia.

Zmieni¢ minute, naciskajac przycisk a lub
przycisk ¥ inacisng¢” enter (H) w celu
potwierdzenia.

W taki sam sposéb zmieni¢ dzier, miesiagc i rok.
Teraz data i godzina sa ustawione poprawnie.
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Programowanie czasowe

W urzadzeniu wentylacyjnym mozna zaprogramowac
harmonogram. Jest to pozadane, gdy w systemie wentylacyjnym
nie wystepuje czujnik CO, i/lub wilgotnosci. Dzigki programowi
zegarowemu urzadzenie DucoBox Energy Sky bedzie wzmacnia¢
lub ostabia¢ wentylacje w domu. Uzytkownik moze dostosowywac
program zegarowy stosujac nastepujaca metode w DucoBox.

Program zegarowy jest standardowo dezaktywowany.

A Wentylacja
100% {-- -

P

1‘6 Godzina

th t3 TU; T15

Bocznik

System jest w stanie czesciowo lub catkowicie wytaczy¢ odzysk
ciepta, jesli temperatura w domu wzros$nie zbyt wysoko, na przyktad
z powodu nagrzewania przez storice podczas upalnej pogody.

W takim przypadku bocznik bedzie kierowat powietrze wywiewane
zdomu albo czesciowo przez wymiennik ciepta, albo pomijajac go.
Dzieki temu Swieze powietrze zewnetrzne nie bedzie ogrzewane
przez ciepte, nieswieze powietrze wewnetrzne. To wzglednie
chiodniejsze powietrze zewnetrze doprowadzane do domu bedzie
wykorzystywane do obnizenia temperatury w domu do pozadanej
temperatury, na ile jest to mozliwe.

Domyslnie aktywne jest standardowe ustawienie dla automatycznego
dziatania bocznika, ale mozna je réwniez ustawiac recznie.

Dzialanie automatyczne (= zalecane)

Bocznik bedzie stopniowo otwierat sie, jesli temperatura w budynku
zbytnio wzro$nie, a temperatura zewnetrzna bedzie nizsza niz
temperatura wewnetrzna. Temperatura dostarczanego $wiezego
powietrza bedzie nizsza niz temperatura w pomieszczeniu
maksymalnie o 1°C; spowoduje to stopniowe ochtadzanie domu bez
nieprzyjemnego uczucia zimnego powietrza.

Reczne ustawianie bocznika

W razie potrzeby uzytkownik moze dezaktywowa¢ automatyczne
dziatanie bocznika, otwierajac lub zamykajac go recznie.

*Tylko jesli przy pierwszym uruchomieniu, podczas wyboru kraju, wybrano ,the
Netherlands”.
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Dostosowanie programu zegarowego

Przejs¢ do pozycji SETTINGS — PROGRAM.

Wybra¢ tryb (Mon-Fri + Sat-SunlubMon-Sun),
Mon-Fri + Sat-Sun jest standardowy.

Wybra¢ zadany okres w tygodniu.

Wybra¢ ADD w celu wstawienia do programu nowego
punktu czasowego (do 8 maksymalnie).

Ustawic¢ zadany czas i poziom wentylacji za pomoca klawiszy
strzatek A i w. Potwierdzi¢ przyciskiem enter ().

Doda¢ wiecej punktéw czasowych.

Wybra¢ BACK, aby przejs¢ wstecz menu w celu wybrania
innego okresu lub strefy.

Naciskajac rownoczesnie a i ¥ mozna catkowicie
opusci¢ menu.

Ustawienia bocznika

[SETTINGS |
[BYPASS |

[STATUS

Biezacy stan bocznika.
0%: bocznik zamkniety (= czynna jest wymiana ciepta)
100%: bocznik otwarty (= bez wymiany ciepfa)

[MODE |

AUTO (= standard): automatyczne dziatanie w oparciu
0 mierzong temperature oraz ustawienie komfortowej
temperatury

OPEN: wymiana ciepta nieczynna

SHUT: wymiana ciepta przez caty czas

|ADAPTIVE |

Jezeli MODE = AUTO oraz ADAPTIVE = ON, system
automatycznie wyszuka najbardziej przyjemna
temperature dzieki inteligentnej regulacji komfortowej
temperatury. System dostosuje zagdana temperature
wewnetrzng w oparciu o temperature zewnetrzng i pore
roku.

[COMFORT TEMPERATURE |

W trybie AUTO system bedzie starat sie osiggnac te
komfortowa temperature w domu.

Standard: 21,5°C

00000000

| (dla informacji)




09.D0 Ustawienia zaawansowane
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Uzyskanie dostepu do menu przeznaczonych tylko dla instalatoréw wymaga uaktywnienia trybu zaawansowanego. Kiedy tryb
zaawansowany jest aktywny, w menu widoczne sg dodatkowe elementy umozliwiajace przekazanie urzadzenia do eksploatacji.

Uaktywnienie trybu zaawansowanego

réwniez zamknac recznie za pomoca polecenia menu CLOSE ADVANCED.

T T -
o Nacisna¢ losowo dowolny przycisk na wyswietlaczu urzadzenia DucoBox Energy Sky. W -
MENL
o Przewina¢ ekran do pozycji ADVANCED. lkona ktédki obok menu wskazuje, ze tryb ?IELTTTEIF;H:S
zaawansowany jest zablokowany. Nacisna¢ przycisk enter.
BACK
Wprowadzi¢ kod instalatora 9876 i nacisna¢ enter. W menu dostepne sg teraz
dodatkowe pozycje. Ikona ktodki (H) w menu wyswietlacza wskazuije, ze tryb ADVANCED
e zaawansowany jest aktywny. Enter code;
Menu zakonczy tryb zaawansowany po uptywie 30 minut braku aktywnosci lub po 93?
ponownym uruchomieniu urzagdzenia DucoBox Energy Sky. Tryb zaawansowany mozna

Ochrona przed zamarzaniem

Przy niskich temperaturach zewnetrznych istnieje mozliwo$¢ skraplania sie
w wymienniku ciepta wilgoci z powietrza wywiewanego. Urzadzenie DucoBox

Ustawienia uktadu ochrony przed

Energy Sky jest wyposazone w mechanizm zapobiegajacy zamarzaniu tych skroplin. zamarzaniem

Urzadzenie bedzie dostosowywac natezenia przeptywu powietrza w taki sposob,

[SETTINGS |

aby zapobiec zamarzaniu (= metoda tymczasowej nieréwnowagi).

Symbol mrozu (%) bedzie wyswietlany na wyswietlaczu zawsze wtedy , gdy dziata
ochrona przed mrozem.

Ochrony przed zamarzaniem nie mozna wytaczyc.

[FROST PROTECTION |

[STATUS | (dla informacji)
STANDY-BY: ochrona przed zamarzaniem
w trybie gotowosci

ACTIVE: dziata ochrona przed zamarzaniem

Co zrobi¢ w przypadku zamarzniecia?

Jesli pomimo wbudowanych mechanizméw zabezpieczajacych przed zamarzaniem
urzadzenie DucoBox Energy Sky w wyjatkowych okolicznosciach zamarznie,
zostanie to pokazane na wyswietlaczu. DucoBox Energy Sky tymczasowo wylgczy
wentylacje na 8 godzin, a nastepnie sprobuje ja ponownie uruchomic. Jesli
urzadzenie jest nadal zamrozone, na state wytaczy wentylacje. W takim przypadku,
po catkowitym rozmrozeniu urzadzenia, mieszkaniec powinien odtaczy¢ wtyczke

i podtaczy¢ jg ponownie, aby ponownie uruchomi¢ wentylacje.
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09.E Struktura menu

Ponizszy diagram zawiera wszystkie menu w urzadzeniu DucoBox Energy Sky. Menu z ikong ktédki () sa zawsze widoczne dla instalatora

po wprowadzeniu kodu instalatora 9876.

Ponizszy diagram moze sie r6zni¢ w zaleznosci od wersji oprogramowania DucoBox Energy Sky.

[INFO |
[TEMPERATURE SENSORS | (dla informacji)

Urzadzenie DucoBox Energy Sky jest wyposazone w 4 czujniki temperatury, ktére
mierza temperature w kazdym przytaczu kanatowym. Wartosci przedstawiane
przez te czujniki temperatury s orientacyjne.

[PRESSURE SENSORS | B (dlainformagji)

Cisnienie mierzone w urzadzeniu wzgledem atmosfery. Wartosci te daja
wskazéwke o skutecznosci kalibracji systemu.

[BOX SENSORS | B (dia informacji)
Wartosci pomiarowe czujnika wilgotnosci.
[ERROR LIST |

Przeglad komunikatéw o btedach i/lub ostrzezen.

[DUCO SERIAL NUMBER | (dla informacji

Numer seryjny urzadzenia DucoBox

[SOFTWARE VERSION | (dla informacji)

Podczas kontaktowania sie z firma DUCO uzytkownik moze zosta¢ poproszony
o podanie wersji oprogramowania DucoBox Energy Sky. Prosimy przygotowac ten
numer w przypadku jakiegokolwiek kontaktu.

[SOFTWARE UPLOAD |

Wszystkie podzespoty w sieci moga réwniez otrzymac aktualizacje oprogramowania
za posrednictwem DucoBox. Pole wyboru ,Software update” mozna wykorzysta¢ do
odczytania procentowego stanu aktualizacji tych podzespotéw.

[SERVICE CODE |

Ten kod umozliwi zespotowi serwisowemu firmy DUCO odczytanie fizycznej
konfiguracji systemu wentylacyjnego i jego sparowanych podzespotow.

[UNIT INFO | (dia informacji)

W kazdej wymianie informacji z DUCO uzytkownik moze zosta¢ poproszony
o podanie takich danych urzadzenia, jak prawidtowa nazwa, typ, ustawienia kraju.

[SETTINGS |

[FILTER |
[FILTER STATUS |

Pozostaty okres uzytkowania filtra.

|[REPLACE FILTERS |

Instrukgja ,krok po kroku” wymiany filtréw.

[FILTER CLEANING |

Instrukcja,krok po kroku” czyszczenia filtréw.

[FILTER LIFETIME | &

Mozna dostosowac czestotliwos¢ wymiany filtra, wybierajac 90, 180, 270 lub 360 dni.

[CALIBRATION [ &
[WIzARD | &

Uruchomic tego kreatora, aby prawidtowo skalibrowac natezenia przeptywu powietrza.

[VERIFY HIGH LEVEL |&

Ustawia system tymczasowo na wysoki poziom, aby umozliwi¢ weryfikacje skalibrowanych
natezen przeptywu powietrza. Aktywne tylko wtedy, gdy przeprowadzono regulacje.

[CALIB BY CODE | &

Aby skopiowac ustawienia istniejgcego systemu, moze pojawic sie zadanie
podania kodu lub wczytania go.

|COMFORT TEMPERATURE |

DucoBox Energy Sky bedzie dazy¢ do utrzymania temperatury w domu na
ustawionej wartosci. DucoBox Energy Sky dysponuje réwniez inteligentnym
algorytmem, ktéry automatycznie dostosowuje komfortowa temperature

w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Zapewni to utrzymywanie temperatury
w domu na poziomie mozliwie najbardziej komfortowym dla mieszkaricéw. Dzieki
sterowaniu strefowemu mozna ustawi¢ komfortowa temperature dla kazdej strefy.

[CONTROL ON DEVICE |

Mozliwos¢ zmiany ustawienia wentylacji poprzez menu wyswietlacza

|[PROGRAMME |

W urzadzeniu wentylacyjnym mozna zaprogramowac harmonogram. Mozna to
wykorzysta¢ do wzmacniania lub ostabiania wentylacji w domu w ustalonych okresach.

[BYPASS |

Urzadzenie DucoBox Energy Sky jest wyposazone.w petni automatyczny bocznik.
Umozliwia to schtodzenie domu do pozadanej komfortowej temperatury w letnie
noce. Mozliwa jest réwniez tymczasowa lub catkowita dezaktywacja bocznika

w celu zwiekszenia komfortu uzytkownikéw.

[DATE & TIME |

Urzadzenie DucoBox Energy Sky posiada wbudowany zegar, niezbedny dla
regulacji zaleznych od czasu.

[LANGUAGE |

Jezyk menu mozna zmieni¢, aby dopasowac go do jezyka uzytkownika. Dostepne
s nastepujace jezyki: niderlandzki, angielski (standard), francuski i niemiecki.

[SCREEN ORIENTATION |

Wyswietla ustawiony parametr,Orientacja” ekranu. Kierunek odczytu
wyswietlacza mozna zmienic, wybierajac opcje, ,STANDARD” lub ,REVERSED”
(ODWROCONY).

[LAN SETTINGS

Platforma, na ktdrej mozna zdefiniowac ustawienia sieci LAN. Aktywna tylko
wtedy, gdy podtaczone jest urzadzenie Karta komunikacyjna Duco Connectivity
Board ORAZ uzyskano pozytywna odpowiedz na zapytanie o adres IP.

[MobBUS | &

Platforma, na ktérej mozna zdefiniowac ustawienia sieci Modbus. Aktywna tylko
wtedy, gdy podtaczone jest urzadzenie Karta komunikacyjna WIFI ORAZ uzyskano
pozytywna odpowiedz na zapytanie o adres Modbus.

[coNFIG | &
Inne ustawienia.
[FROST PROTECTION [ &

Stan ochrony przed zamarzaniem: STAND-BY albo ACTIVE. Patrz takze na stronie
33. Inne ustawienia, takie jak HEATER AUTO lub OFF HEATER EXT (podgrzewacz
wstepny) ABSENT lub PRESENT

|ADVANCED |,/[CLOSE ADVANCED | &

Uaktywnia / dezaktywuije tryb zaawansowany, aby wyswietla¢ / ukrywac funkcje z ikona ktodki (i).
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[NIGHTBOOST | &
Aktywacja lub dezaktywacja i ustawienie parametréw funkcji Nightboost (Slepota nocna).
[BUILDING TYPE* | &
Wybér parametru HOUSE (dom) lub FLAT (mieszkanie).

[INSTALLATION | &
[wIzARD ]
W celu przeprowadzenia parowania podzespotéw z systemem nalezy uruchomic tego kreatora.
[RESET NETWORK | &
To polecenie usuwa z sieci wszystkie sparowane podzespoty sterujace.
[FACTORY RESET | &

To polecenie powoduje zresetowanie catego systemu (= DucoBox Energy Sky +
sparowane podzespoty) do ustawien fabrycznych. Kalibracja zostanie utracona.
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10 Konserwacjai serwis

Prosimy zapoznac sie z instrukcjg konserwacji na stronie www.duco.eu i obejrze¢ klip wideo na stronie duco.tv, aby uzyskac wiecej informacji.
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Przed zdjeciem pokrywy nalezy najpierw odtaczy¢ Pokrywa DucoBox Energy Sky jest montowana bez uzycia srub, dzieki czemu
przewdd spustowy kondensatu od tacznika. moze by¢ otwierana recznie. Na poziomie 2 zaslepek filtra znajduje sie

wgtebienie w pokrywie ufatwiajace otwieranie.
Podczas zamykania pokrywa musi by¢ docisnieta do obudowy na catym
obwodzie. Pomiedzy obiema czesciami nie powinno by¢ zadnych luzéw.

Podczas ponownego podtaczania odptywu skroplin nalezy upewnic sig, ze zostat on zamontowany hermetycznie!

Problemy serwisowe w przypadku uzytkownika:

Prosimy skontaktowac sie ze swoim instalatorem. Przygotowa¢ numer seryjny produktu.

Problemy serwisowe w przypadku instalatora:

Prosimy o kontakt ze sprzedawcg produktéw DUCO. Przygotowac numer seryjny produktu.

Numer seryjny znajduje sie na naklejce umieszczonej na gérnej czesci urzadzenia DucoBox Energy Sky lub mozna go sprawdzi¢ na
wyswietlaczu INFO - DUCO SERIES NUMBER.

Zarzadzanie kodami bledéw

W przypadku wystapienia btedéw (ERROR) badz ostrzezer (WARNING) na wyswietlaczu urzadzenia pojawia sie ikona A\.

Komunikaty mozna sprawdzi¢ poprzez menu wyswietlacza INFO — ERROR LIST. Przeglad koddw i powigzanych dziatanh mozna znalez¢
w witrynie www.duco.eu.

W menu wyswietlacza, po wybraniu opcji SETTINGS - CONFIG-DUCOBOX ENERGY-UC ERROR MODE, mozna wskazac zasade sterowania
do wyswietlania btedéw lub ostrzezen za posrednictwem powigzanych czujnikéw i/lub elementéw sterujacych. Istnieje mozliwo$¢ wyboru
pomiedzy:

e DISABLED: nieaktywne - brak komunikatéw o btedach za posrednictwem powigzanych elementéw sterujacych lub czujnikéw. Kody
btedéw moga by¢ rozpoznane przez uzytkownika tylko poprzez wyswietlacz.

e ON_INPUT: w przypadku komunikatu ERROR albo WARNING po uruchomieniu czerwona lub pomaraiczowa dioda LED migocze przez
kilka sekund na odpowiednim czujniku (z wyjatkiem czujnikéw bez sterowania) lub sterowniku uzytkownika (z wyjatkiem sterownikéw
zasilanych bateryjnie). Pozostaje to aktywne do chwili przeprowadzenia obstugi kodu btedu.

e AUTO: w przypadku komunikatu ERROR albo WARNING $wieci czerwona lub pomarariczowa dioda LED na wszystkich powigzanych
czujnikach lub elementach sterujacych (z wyjatkiem elementéw sterujacych zasilanych bateryjnie). Diody LED $wieca do chwili
przeprowadzenia obstugi kodu btedu.
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Czyszczenie/wymiana filtra

Aby oczysci¢ lub wymienic filtr, mozna skorzystac z kreatora na wyswietlaczu:
e SETTINGS - FILTER - CLEAN FILTER
e SETTINGS - FILTER - REPLACE FILTER

@ Filtry DUCO sa produkowane z mysla o jak najkorzystniejszym wptywie na efektywnos¢ i zuzycie energii. Stosowanie filtrow
innych niz filtry DUCO moze mie¢ negatywny wptyw na zuzycie energii, akustyke ...

Jesli uzywany jest zestaw filtra Coarse 65% / ePM1 55%, filtr ePM1 55% musi by¢ zamontowany w strumieniu zasilajgcym (SUP). Nalezy
zwracac szczegodlng uwage na wersje urzadzenia (konfiguracja 1 lub konfiguracja 2) - patrz ilustracja.

Konfiguracja 1 Konfiguracja 2

filtr ePM1 55%

= spust

Podczas czyszczenia lub wymiany filtrow zaleca sie, aby zawsze wktadac je z powrotem do urzadzenia wentylacyjnego w tym samym
kierunku.

Nalezy zadbac o to, aby logo DUCO na filtrze byto zawsze ustawione w kierunku krééca.

o

A ¢
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11 Gwarancja

Wszystkie warunki gwarancji dotyczace urzadzen DucoBox i systeméw wentylacyjnych DUCO mozna znalez¢ w witrynie DUCO.
Wszelkie reklamacje musza by¢ zgtaszane do firmy DUCO przez dystrybutora DUCO z jasnym opisem oraz numerem zamdwienia/faktury,

na podstawie ktérych produkty zostaty dostarczone. W tym celu nalezy wypetni¢ formularz rejestracji reklamacji, znajdujacy sie w witrynie
DUCO, podajac numer seryjny i przesta¢ go na adres service@duco.eu.

12 Przepisy prawne

Karte produktu, deklaracje zgodnosci WE i etykiety klas energetycznych mozna przejrze¢ i pobrac¢ z witryny www.duco.eu.
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